
Job
Chapter 31

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

בְּ֭רִית1
Pacto
H1285

תִּי כָּרַ֣
corté
H3772

לְעֵינָי֑
para–mis–ojos

וּמָ֥ה
y–qué
H4100

ן תְבּוֹנֵ֗ אֶ֝
miraré–fijamente
H0995

עַל־
sobre–

ה׃ בְּתוּלָֽ
virgen
H1330

HICE pacto con mis ojos: ¿cómo pues había yo de pensar en virgen?

׀וּמֶ֤ה 2
Y–qué
H4100

חֵלֶ֣ק
porción

אֱל֣וֹהַּ
de–Eloah
H0433

עַל מִמָּ֑
de–arriba
H4605

נַחֲלַ֥ת וְֽ
y–herencia
H5159

י דַּ֗ שַׁ֝
de–Shadai
H7706

ים׃ מִמְּרֹמִֽ
desde–las–alturas
H4791

Porque ¿qué galardón me daría de arriba Dios, y qué heredad el Omnipotente de las alturas?

הֲלאֹ־3
Acaso–no–
H3808

יד אֵ֥
calamidad
H0343

לְעַוָּ֑ל
para–el–perverso
H5767

כֶר וְנֵ֝֗
y–extrañeza
H5235

עֲלֵי לְפֹ֣
para–hacedores–de–
H6466

וֶן׃ אָֽ
iniquidad
H0205

¿No hay quebrantamiento para el impío, y extrañamiento para los que obran iniquidad?

הֲלאֹ־4
Acaso–no–
H3808

ה֭וּא
él
H1931

יִרְאֶה֣
ve
H7200

דְרָכָי֑
mis–caminos
H1870

כָל־ וְֽ
y–todos–
H3605

י צְעָדַ֥
mis–pasos
H6806

יִסְפּֽוֹר׃
cuenta

¿No ve él mis caminos, y cuenta todos mis pasos?

אִם־5
Si–

כְתִּי הָלַ֥
caminé
H1980

עִם־
con–

וְא שָׁ֑
vanidad
H7723

חַשׁ וַתַּ֖
y–se–apresuró

עַל־
hacia–

מִרְמָה֣
engaño
H4820

י׃ רַגְלִֽ
mi–pie
H7272

Si anduve con mentira, y si mi pie se apresuró á engaño,

נִי6 יִשְׁקְלֵ֥
Me–pese
H8254

בְמאֹזְנֵי־
en–balanzas–de–
H3976

צֶדֶ֑ק
justicia
H6664

ע וְיֵדַ֥
y–sepa
H3045

ל֗וֹהַּ אֱ֝
Eloah
H0433

י׃ תֻּמָּתִֽ
mi–integridad
H8538

Péseme Dios en balanzas de justicia, y conocerá mi integridad.

ם7 אִ֥
Si

ה תִּטֶּ֣
se–desvió
H5186

֮ אַשֻּׁרִי
mi–paso

מִנִּ֪י
de–

רֶךְ דָּ֥ הַ֫
el–camino
H1870

וְאַחַר֣
y–tras

עֵי֭נַי
mis–ojos

הָלַךְ֣
caminó
H1980

י לִבִּ֑
mi–corazón

י וּבְ֝כַפַּ֗
y–en–mis–palmas
H3709

בַק דָּ֣
se–pegó
H1692

מֻאֽוּם׃  
mancha

פ
P

Si mis pasos se apartaron del camino, y si mi corazón se fué tras mis ojos, y si algo se apegó á mis manos,

אֶ֭זְרְעָה8
Sembraré
H2232

וְאַחֵר֣
y–otro
H0312

יאֹכֵל֑
comerá
H0398

י צֶאֱצָאַ֥ וְֽ
y–mis–descendientes
H6631

שׁוּ׃ יְשֹׁרָֽ
serán–desarraigados
H8327

Siembre yo, y otro coma, y mis verduras sean arrancadas.

אִם־9
Si–

ה נִפְתָּ֣
se–sedujo

לִבִּ֭י
mi–corazón

עַל־
por–

ה אִשָּׁ֑
mujer
H0802

וְעַל־
y–junto–a–

תַח פֶּ֖
puerta–de–
H6607

רֵעִי֣
mi–prójimo
H7453

בְתִּי׃ אָרָֽ
acechí
H0693
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Si fué mi corazón engañado acerca de mujer, y si estuve acechando á la puerta de mi prójimo:

תִּטְחַן10֣
Muela
H2912

לְאַחֵר֣
para–otro
H0312

י אִשְׁתִּ֑
mi–esposa
H0802

יהָ וְעָ֝לֶ֗
y–sobre–ella

יִכְרְע֥וּן
se–inclinen
H3766

ין׃ אֲחֵרִֽ
otros
H0312

Muela para otro mi mujer, y sobre ella otros se encorven.

כִּי־11
Porque–

]הוא[
[él]
H1931

יא( )הִ֥
(ella)
H1992

ה זִמָּ֑
maldad
H2154

]והיא[
[y–ella]
H1931

)וְה֝֗וּא(
(y–él)
H1931

ן עָוֹ֥
iniquidad
H5771

ים׃ פְּלִילִֽ
de–jueces
H6414

Porque es maldad é iniquidad, que han de castigar los jueces.

י12 כִּ֤
Porque

אֵשׁ֣
fuego
H0784

הִי֭א
ella
H1931

עַד־
hasta–
H5704

אֲבַדּ֣וֹן
Abadón
H0011

תֹּאכֵל֑
devora
H0398

וּֽבְכָל־
y–en–toda–
H3605

י תְּב֖וּאָתִ֣
mi–cosecha
H8393

שׁ׃ תְשָׁרֵֽ
desarraigará
H8327

Porque es fuego que devoraría hasta el sepulcro, y desarraigaría toda mi hacienda.

אִם־13
Si–

ס אֶמְאַ֗
desprecié

ט מִשְׁפַּ֣
juicio–de–
H4941

עַבְ֭דִּי
mi–siervo
H5650

י וַאֲמָתִ֑
y–mi–sierva
H0519

ם רִבָ֗ בְּ֝
en–su–litigio
H7378

י׃ עִמָּדִֽ
conmigo
H5978

Si hubiera tenido en poco el derecho de mi siervo y de mi sierva, cuando ellos pleitearan conmigo,

וּמָה14֣
Y–qué
H4100

עֱשֶׂה אֶֽ֭
haré

י־ כִּֽ
cuando–

יָק֣וּם
se–levante

אֵל֑
El
H0410

י־ וְכִֽ
y–cuando–

ד יִפְ֝קֹ֗
visite

מָה֣
qué
H4100

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
le–responderé
H7725

¿Qué haría yo cuando Dios se levantase? y cuando él visitara, ¿qué le respondería yo?

לאֹ־15 הֽ‍ֲ֝
Acaso–no–
H3808

בַ֭בֶּטֶן
en–el–vientre
H0990

נִי עֹשֵׂ֣
me–hizo

הוּ עָשָׂ֑
lo–hizo

נּוּ וַיְ֝כֻנֶ֗
y–nos–formó

חֶם בָּרֶ֥
en–matriz
H7358

ד׃ אֶחָֽ
uno
H0259

El que en el vientre me hizo á mí, ¿no lo hizo á él? ¿y no nos dispuso uno mismo en la matriz?

אִם־16
Si–

אֶ֭מְנַע
impedí
H4513

מֵחֵפֶ֣ץ
del–deseo–de–
H2656

ים דַּלִּ֑
pobres
H1800

וְעֵינֵי֖
y–ojos–de–

אַלְמָנָה֣
viuda
H0490

ה׃ אֲכַלֶּֽ
consumí
H3615

Si estorbé el contento de los pobres, é hice desfallecer los ojos de la viuda;

וְאֹכַל17֣
Y–comí
H0398

י פִּתִּ֣
mi–bocado

י לְבַדִּ֑
solo
H0905

וְלאֹ־
y–no–
H3808

אָכַ֖ל
comió
H0398

יָת֣וֹם
huérfano
H3490

נָּה׃ מִמֶּֽ
de–él

Y si comí mi bocado solo, y no comió de él el huérfano;

י18 כִּ֣
Porque

מִנְּ֭עוּרַי
desde–mi–juventud

גְּדֵלַנִ֣י
me–crió
H1431

כְאָב֑
como–padre
H0001

טֶן וּמִבֶּ֖
y–desde–vientre–de–
H0990

י אִמִּ֣
mi–madre
H0517

נָּה׃ אַנְחֶֽ
la–guié
H5148

(Porque desde mi mocedad creció conmigo como con padre, y desde el vientre de mi madre fuí guía de la viuda;)

אִם־19
Si–

אֶרְאֶה֣
vi
H7200

א֭וֹבֵד
pereciendo
H0006

מִבְּלִ֣י
por–falta–de–
H1097

לְב֑וּשׁ
vestido
H3830

ין וְאֵ֥
y–no–hay
H0369

ס֗וּת כְּ֝
cobertura
H3682

לָאֶבְיֽוֹן׃
para–el–necesitado
H0034

Si he visto que pereciera alguno sin vestido, y al menesteroso sin cobertura;
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אִם־20
Si–

א ֹ֣ ל
no
H3808

בֵרֲכ֣וּנִי
me–bendijeron
H1288

]חלצו[
[sus–lomos]
H2504

)חֲלָצָי֑ו(
(sus–lomos)
H2504

וּמִגֵּ֥ז
y–de–lana–de–
H1488

בָשַׂי כְּ֝
mis–ovejas
H3532

ם׃ יִתְחַמָּֽ
se–calentó
H2552

Si no me bendijeron sus lomos, y del vellón de mis ovejas se calentaron;

אִם־21
Si–

הֲנִיפ֣וֹתִי
agité

עַל־
contra–

יָת֣וֹם
huérfano
H3490

י יָדִ֑
mi–mano
H3027

י־ כִּֽ
porque–

אֶרְאֶ֥ה
vi
H7200

עַר שַּׁ֗ בַ֝
en–la–puerta
H8179

י׃ עֶזְרָתִֽ
mi–ayuda
H5833

Si alcé contra el huérfano mi mano, aunque viese que me ayudarían en la puerta;

כְּ֭תֵפִי22
Mi–hombro
H3802

מִשִּׁכְמָה֣
del–omóplato
H7929

תִפּ֑וֹל
caiga
H5307

י וְאֶ֝זְרֹעִ֗
y–mi–brazo
H0248

מִקָּנָה֥
de–su–caña
H7070

ר׃ תִשָּׁבֵֽ
se–quiebre
H7665

Mi espalda se caiga de mi hombro, y mi brazo sea quebrado de mi canilla.

י23 כִּ֤
Porque

פַחַ֣ד
terror
H6343

אֵ֭לַי
para–mí
H0413

אֵי֣ד
calamidad–de–
H0343

אֵל֑
El
H0410

וּמִ֝שְּׂאֵת֗וֹ
y–de–su–majestad
H7613

א ֹ֣ ל
no
H3808

ל׃ אוּכָֽ
puedo
H3201

Porque temí el castigo de Dios, contra cuya alteza yo no tendría poder.

אִם־24
Si–

מְתִּי שַׂ֣
puse

זָהָב֣
oro
H2091

כִּסְלִ֑י
mi–confianza
H3689

תֶם וְלַ֝כֶּ֗
y–al–oro–fino
H3800

רְתִּי אָמַ֥
dije
H0559

י׃ מִבְטַחִֽ
mi–seguridad
H4009

Si puse en oro mi esperanza, y dije al oro: Mi confianza eres tú;

אִם־25
Si–

אֶ֭שְׂמַח
me–alegré
H8055

כִּי־
porque–

רַ֣ב
mucha

חֵילִ֑י
mi–riqueza
H2428

י־ וְכִֽ
y–porque–

יר בִּ֗ כַ֝
abundante
H3524

מָצְאָ֥ה
halló
H4672

י׃ יָדִֽ
mi–mano
H3027

Si me alegré de que mi hacienda se multiplicase, y de que mi mano hallase mucho;

אִם־26
Si–

אֶרְאֶה֣
vi
H7200

א֖וֹר
luz
H0216

י כִּ֣
porque

יָהֵל֑
brillaba

חַ וְיָ֝רֵ֗
y–luna
H3394

ר יָקָ֥
preciosa
H3368

ךְ׃ הֹלֵֽ
andando
H1980

Si he mirado al sol cuando resplandecía, y á la luna cuando iba hermosa,

וַיִּ֣פְת27ְּ
Y–se–sedujo

תֶר בַּסֵּ֣
en–secreto

י לִבִּ֑
mi–corazón

ק וַתִּשַּׁ֖
y–besó

י יָדִ֣
mi–mano
H3027

י׃ לְפִֽ
mi–boca
H6310

Y mi corazón se engañó en secreto, y mi boca besó mi mano:

גַּם־28
También–
H1571

ה֭וּא
este
H1931

ן עָוֹ֣
iniquidad
H5771

פְּלִילִ֑י
de–jueces
H6416

י־ כִּֽ
porque–

שְׁתִּי כִחַ֖
mentí
H3584

לָאֵל֣
al–El
H0410

עַל׃ מִמָּֽ
de–arriba
H4605

Esto también fuera maldad juzgada; porque habría negado al Dios soberano.

אִם־29
Si–

אֶ֭שְׂמַח
me–alegré
H8055

בְּפִ֣יד
en–ruina–de–
H6365

י מְשַׂנְאִ֑
mi–enemigo
H8130

רְתִּי וְהִ֝תְעֹרַ֗
y–me–exalté
H5782

י־ כִּֽ
porque–

אוֹ מְצָ֥
lo–halló
H4672

ע׃ רָֽ
mal

Si me alegré en el quebrantamiento del que me aborrecía, y me regocijé cuando le halló el mal;

וְלאֹ־30
Y–no–
H3808

נָתַ֣תִּי
di
H5414

א ֹ֣ לַחֲט
a–pecar
H2398

י חִכִּ֑
mi–paladar
H2441

ל לִשְׁאֹ֖
para–pedir
H7592

בְּאָלָה֣
con–maldición
H0423

נַפְשֽׁוֹ׃
su–alma
H5315
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(Que ni aun entregué al pecado mi paladar, pidiendo maldición para su alma;)

אִם־31
Si–

א ֹ֣ ל
no
H3808

אָמְ֭רוּ
dijeron
H0559

מְתֵ֣י
hombres–de–
H4962

אָהֳלִ֑י
mi–tienda
H0168

י־ מִֽ
Quién–
H4310

ן יִתֵּ֥
dará
H5414

בְּשָׂר֗וֹ מִ֝
de–su–carne
H1320

א ֹ֣ ל
no
H3808

ע׃ נִשְׂבָּֽ
nos–saciamos
H7646

Cuando mis domésticos decían: ¡Quién nos diese de su carne! nunca nos hartaríamos.

בַּ֭חוּץ32
Afuera
H2351

לאֹ־
no–
H3808

יָלִ֣ין
pasó–noche

גֵּ֑ר
forastero
H1616

י לָתַ֗ דְּ֝
mis–puertas

רַח לָאֹ֥
al–viajero
H0734

ח׃ אֶפְתָּֽ
abro

El extranjero no tenía fuera la noche; mis puertas abría al caminante.

אִם־33
Si–

יתִי כִּסִּ֣
cubrí
H3680

כְאָדָ֣ם
como–Adán
H0121

פְּשָׁעָי֑
mis–transgresiones
H6588

לִטְמ֖וֹן
para–esconder
H2934

י בְּחֻבִּ֣
en–mi–seno
H2243

נִי׃ עֲוֹֽ
mi–iniquidad
H5771

Si encubrí, como los hombres mis prevaricaciones, escondiendo en mi seno mi iniquidad;

י34 כִּ֤
Porque

עֱר֨וֹץ  ׀אֶֽ
temí
H6206

מ֤וֹן הָ֘
multitud

ה רַבָּ֗
grande

וּבוּז־
y–desprecio–de–
H0937

מִשְׁפָּח֥וֹת
clanes
H4940

נִי יְחִתֵּ֑
me–espantó
H2865

ם וָאֶ֝דֹּ֗
y–callé

לאֹ־
no–
H3808

צֵא אֵ֥
salí
H3318

תַח׃ פָֽ
puerta
H6607

Porque quebrantaba á la gran multitud, y el menosprecio de las familias me atemorizó, y callé, y no salí de mi 
puerta:

י35 מִ֤
Quién
H4310

יִתֶּן־
dará–
H5414

י  ׀לִ֨
a–mí

עַֽ מֵ֤ שֹׁ֘
oyente
H8085

י לִ֗
a–mí

הֶן־
he–aquí–
H2005

וִי תָּ֭
mi–señal
H8420

י שַׁדַּ֣
Shadai
H7706

יַעֲנֵנִ֑י
me–responderá

פֶר וְסֵ֥
y–libro

ב תַ֗ כָּ֝
escribió
H3789

אִ֣ישׁ
hombre–de–
H0376

י׃ רִיבִֽ
mi–litigio
H7379

¡Quién me diera quien me oyese! He aquí mi impresión es que el Omnipotente testificaría por mí, aunque mi 
adversario me hiciera el proceso.

אִם־36
Si–

א ֹ֣ ל
no
H3808

עַל־
sobre–

שִׁכְ֭מִי
mi–hombro
H7926

אֶשָּׂאֶנּ֑וּ
lo–llevaré
H5375

נּוּ עֶנְדֶ֖ אֶֽ
lo–ataré
H6029

עֲטָר֣וֹת
coronas
H5850

י׃ לִֽ
para–mí

Ciertamente yo lo llevaría sobre mi hombro, y me lo ataría en lugar de corona.

ר37 מִסְפַּ֣
Número–de–
H4557

צְעָ֭דַי
mis–pasos
H6806

אַגִּידֶ֑נּוּ
le–declararé
H5046

כְּמוֹ־
como–
H3644

יד נָגִ֝֗
príncipe
H5057

נּוּ׃ אֲקָרֲבֶֽ
me–acercaré–a–él
H7126

Yo le contaría el número de mis pasos, y como príncipe me llegaría á él.

אִם־38
Si–

עָלַ֭י
contra–mí

י אַדְמָתִ֣
mi–tierra
H0127

תִזְעָק֑
clama
H2199

חַד וְיַ֝֗
y–juntos

יהָ תְּלָמֶ֥
sus–surcos
H8525

יִבְכָּיֽוּן׃
lloran
H1058

Si mi tierra clama contra mí, y lloran todos sus surcos;
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אִם־39
Si–

כֹּ֭חָהּ
su–fuerza

אָכַלְ֣תִּי
comí
H0398

בְלִי־
sin–
H1097

כָסֶ֑ף
plata
H3701

וְנֶפֶ֖שׁ
y–alma–de–
H5315

בְּעָלֶי֣הָ
sus–dueños
H1167

חְתִּי׃ הִפָּֽ
exhalé
H5301

Si comí su sustancia sin dinero, ó afligí el alma de sus dueños;

חַת40 תַּ֤
En–lugar–de–
H8478

ה  ׀חִטָּ֨
trigo
H2406

יֵצֵ֥א
salga
H3318

ח֗וֹחַ
espino
H2336

חַת־ וְתַֽ
y–en–lugar–de–
H8478

ה שְׂעֹרָ֥
cebada
H8184

ה בָאְשָׁ֑
maleza
H0890

מּוּ תַּ֝֗
terminaron
H8552

י דִּבְרֵ֥
palabras–de–
H1697

אִיּֽוֹב׃
Iyov
H0347

פ
P

En lugar de trigo me nazcan abrojos, y espinas en lugar de cebada. Acábanse las palabras de Job.
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